Adebi @@S‘@ri @er&i@i
(Journal of Literary Criticism)

ISSN: 2602-4616
Cilt I1, Say1 I, Nisan 2018

YUKLENME TARIHI: 31.03.2018 KABUL TARIHI: 23.04.2018 YAYIN TARIHIi: 30.04.2018

Ferhat KORKMAZ

Dr. Ogretim Uyesi Batman
Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi
Tirk Dili ve Edebiyatt Bolumt
korkmaz1871(@gmail.com

ORCID: 0000-0003-0305-6942

SERVET-i FUNUN SAiR VE
YAZARLARININ TRANSVAAL
(BOER) SAVASLARI
KARSISINDAKI TUTUMU
HAKKINDA BiR ARASTIRMA

AN EXAMINATION ABOUT
THE APPROACH OF SERVET-I
FUNUN POETS AND WRITERS ON
SOUTH AFRICAN WARS

0z

Ingilizlerle Hollandallar arasinda
19. yiizyihn sonlarn ile 20. yilizyilin
baslarinda Giliney Afrika’da cereyan eden bir
dizi c¢arpismaya Transvaal veya Boer
Savaglar1 adi1 verilmektedir. Jon Tiirk
hareketine mensup Ismail Kemal (Vlora)
Bey’in  onderliginde  hazirlanan  ve
Ingilizlerin  Giiney  Afrika’da  zafer
kazanmasini tebrik eden bir bildirinin 1899
yilinda  Ingiliz  elciligine  sunulmasi
sonrasinda yasanan siirgiin ve tartismalara
“Transvaal Meselesi” ad1 verilmistir. Servet-
i Fiinin Edebiyatina mensup Ismail Safa,
Hiiseyin Siret, Tevfik Fikret ve Mehmed
Rauf'un da imzaladigi bildiriye edebiyat
tarihi arastirmalarinda da Onemli yer
ayrilmustir.  Servet-i FiinGn sanatcilart ve
aydinlar, desteklediklerini sunduklart
Ingilizlerin yerli halka kars1 uyguladiklari
savas politikalar1 nedeniyle elestirilmislerdir.
Caligmamizda Transvaal Savaglarinin gercek
mahiyetinin yan1 sira Servet-i Fiinlin sair ve
yazarlarinin yaganan hadiseler karsisindaki
tutumu ve bu konu hakkinda sanat¢1 ve
aragtirmacilar tarafindan yapilan
degerlendirmeler ele almmustir. Anahtar
Kelimeler: Transvaal Savaglari, Servet-i

Fiiniin Edebiyati, ingiliz Elgiligi, Bildiri.

ABSTRACT

A series of struggles between the
British Army and the Dutch migrants during
the late 19th and early 20th centuries in
South Africa are called Transvaal or Boer
Wars. A memorandum congratulating the
English victory in South Africa was
presented to the British embassy in 1899 by
the leadership of Ismail Kemal (Vlora) Bey,
a member of Jeunne (Young) Ottoman
Movement and after that exile and
discussions were experienced. Therefore,
history and literature researches have called
that as “Transvaal Issue”. An important
place is reserved in the literature history
researches to the memorandum which is also
signed by the members of Servet-i Fiinin
Literature named Ismail Safa, Hiiseyin Siret,
Tevfik Fikret and Mehmed Rauf. The British
imposed war policies against the Africaners.
The memorandum caused controversy
between Turkish authority and intellectuals.
The Servet-i Fiinlin’s writers and poets are
criticized for supporting British victory with
the memorandum in war against Boer’s who
are mercilessly crushed by the British forces.
Therefore, Servet-i Fiinln artists and
intellectuals were criticized for supporting
the British Army. In our work, the attitude of
Servet-i Fiinin writers and poets towards the
experienced events and evaluations made by
artists and researchers on this subject have
been discussed, as well as the true nature of
the Transvaal Wars. Keywords: South
African Wars, 19th Century Turkish
Literary, British Embassy, Memorandum.
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1.Giris

Transvaal, bugiin Giliney Afrika Cumhuriyeti siirlar i¢inde kalan
bir bolgenin adidir. Cografi kesifler sonrasinda gesitli Avrupali somiirgeci
milletlerin arasinda el degistiren bu bolge 19. yiizyilda Hollandal
somiirgecilerin hakimiyeti altina girmistir. Ingilizler ise genis somiirge
topraklart icinde kalan kiiciik devletgikleri de kendi egemenlikleri altinda
almak istemislerdir. Bu yiizden Transvaal Savaslari Ingilizlerin diinyadaki
sOmiirge topraklarini genisletme arzusunun bir pargasi olarak goriilmelidir.
Ingilizlerin giristikleri bu savasta uyguladiklar1 kimi politikalar1 savunmak
ve diinya kamuoyunu yanina ¢ekebilmek maksadiyla cesitli iilkelerde kendi
propagandasini yapmuslardir. “Uzerinde giinesin batmadigi” bir sémiirge
imparatorlugu olma iddiasindaki Ingiliz Devleti, yiizyilin sonlarinda isgal
ettigi topraklarda Miisliiman unsurlari yanina c¢ekebilmek maksadiyla
hilafetin merkezinde de propaganda yapmak istemekle siiphesiz ki 6nemli
politik faydalar amaclamustir. Ismail Safa, Hiiseyin Siret, Tevfik Fikret ve
Mehmed Rauf gibi Servet-i Fiinln Donemi sanat¢ilarmin siyasi
faaliyetlerine deginilirken Transvaal Savaslarina ve bu savaslar sirasinda
Ingilizleri destekleyen imzali bildiriye 6nemli bir yer ayrilmaktadir. ingiliz
elgiligine sunulan bildiri nedeniyle ismail Safa, Hiiseyin Siret, Tevfik Fikret
ve Mehmet Rauf elestirilmistir.

Jon Tiirk hareketine mensup olan Ismail Kemal Bey, Osmanli
Devleti'nin diger Avrupa devletlerine kars1 Ingilizlerle ittifak kurmasini
savunmus bir sahsiyettir. Ismail Kemal, Ingilizlerin Miisliiman milletlere
dost oldugu iddiasim 6ne siirmiistiir. ismail Kemal Bey, kurdugu birtakim
irtibatlarla ingilizlerle yakinlasmis ve bu yakinlasma cercevesinde dénemin
geng aydim ve sanatgilarin1 da yanima gekerek Istanbul’da Ingilizlere destek
mahiyetinde bir harekete girismek istemistir. Siiphesiz ki Jon Tiirklerin
Osmanl iilkesinde mesrutiyeti yeniden ilan etme ve yOnetimi ele gecirme
calismalarimin bir parcasi olan Ingilizlere imzali bir bildiriyle* destek olma
fikri, bu genglerin kendi baglarmna trettikleri bir teatiden baska bir hareket
intiba1 uyandirmaktadir. Nitekim Hiiseyin Cahit Yalgin (1999), Edebiyat
Anilar'nda Ismail Kemal Bey’den soyle séz eder: “Bir Ismail Kemal Bey
varmig. Ozgiirliik ugrunda caba gosteren yigitlerden... Ingiltere elgiligiyle
iliskisi varmus.” (s.149).2

Ortaya konulan ¢aligmalarda Transvaal Savaslarinin gergek mahiyeti
ve bu savaslar sebebiyle yapilan Ingiliz propagandasi ile Boerlerin gercek
kimlikleri konusunda yeterli bir agiklamaya yer verilmedigi goriilmektedir.
Konunun daha iyi aydinlatilabilmesi amaciyla ¢alismamizda ilkin Transvaal
Savaglar1 ve bu savaglar1 sona erdiren Vereeniging Anlasmasi iizerinde
durulmaktadir.

2.Transvaal Savaslari ve Vereeniging Anlagsmasi

17. vyiizyildan itibaren Ingiliz ve Hollandali beyaz asilli
emperyalistler, Giiney Afrika’da kendi kolonilerini kurmuslardir. Yeni
Cag’dan itibaren Giiney Afrika’nmin zenginliklerini paylasma ve ticaret

! Her ne kadar pek ¢ok kaynakta bu bildiriden “mektup” veya “dilekge” olarak bahsedilse
yazinin esas mahiyeti imzal1 bir bildiridir.
2 [smail Kemal Bey’in Ingiliz Elgiligiyle iliskisi vesikaya muhtagtir.
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yollarmi ellerinde bulundurma amaciyla Giiney ve Kuzey Amerika’da
oldugu gibi bu bolgede de zaman zaman koloni savaglari cereyan etmistir.
Bolgenin iki giiclii somiirgeci giicii olan Hollandali ve Ingilizler belli
yerlerin hékimiyetini ele gegirmislerdir. Giiney Afrika’daki Hollandalilara
“Boer”ler deniliyorken Ingilizlere de “Rooinek”ler adi verilmistir.
Hakimiyet alanlarim1 genisletme arzusunda olan Ingilizler, 19. yiizyil
boyunca Hollandal: somiirgecilerin isledikleri degerli maden yataklarina da
g6z dikerek biitiin Giiney Afrika’yi ele gegirmek istemislerdir. Transvaal adi
verilen Giiney Afrika Cumhuriyeti (South African Republic) ile Ozgiir
Turuncu Devleti (Orange Free State) Ingilizlerin bolgede hakimiyet
kurmasina karst ¢ikarak bagimsizliklarini  korumak ve siirdiirmek
istemislerdir (Thompson, 2001, s.111-115).

Transvaal Savaslar® olarak kayda gecen hadise, Ingiliz ve
Hollandalilar arasinda 1899-1902 yillar1 arasinda cereyan eden savaglardan
ibarettir. Transvaal Savaslar1 bir dizi g6giis goglise ¢arpisma ve kusatmadan
olusur (van Heyningen, 2015, s.1002). Thompson (2001), yerli-siyahi
Afrikahilarin Ingiliz ve Hollandali sémiirgecilere karsi baslangictan beri
miicadele ettigini ifade eder (5.122-123). Transvaal Savaglar1 ise “beyaz
adam”n kendi arasinda hesaplagmasi olarak degerlendirilse de inceledigimiz
pek ¢ok yabanci kaynakta* Giiney Afrika’mn asil sahipleri olan siyahilerin
de her iki tarafin saflarinda savasa katildigi dile getirilmektedir.

Giiney Afrika Cumhuriyeti ve Ozgiir Turuncu Devleti’nin ellerinde
bulundurdugu topraklar, Ingilizlerinkine gore son derece azdir. Ama
somiirge topraklar icinde kalan bu iki devlet¢igin toprag: Ingilizlerce ele
gecirilmek istenir. 88 bin kisiden olusan Boer savasgilar1 450 bin kisilik
Ingiliz ordusuna karsi baslangicta zafer kazanir. Ilk carpismalarda
Ingilizlerin savasi1 kaybetmesinin nedenlerinden en onemlisi ordu sevk
etmede agir davranmalaridir (Thompson, 2001, s.141-142). ingilizler savas
erken bitirmek ve savastiklari insanlara yardimei olabilecek her seyi yok
etmek istediklerinden “Scorched Earth Policy” adli takriri yiirlirlige koyar.
Olaganiistii hal kosullar1 i¢in uygulanan bu takrire gore, Boerlere ait tarlalar
ve evcil hayvanlar basta olmak tizere her tiirlii yasamsal varliga el konulur.
Boerlere ait evler yakilip yikilir. Kadin ve ¢ocuklar da esir olarak kamplara
gotiiriilir. Modern diinya tarihindeki ilk toplama kamplar1 Ingilizler
tarafindan “Africaners” olarak adlandirilan Hollanda asilli kadin ve ¢ocuklar
i¢in kurulur (Thompson, 2001, s.142).

“Scorched Eart Policy”’ye dayanilarak kurulan kamplara gayr-i
insani yagsam kosullar1 hakimdir. Cadirlar gereginden fazla kalabalik olup et,
sebze ve siit gibi temel besin malzemeleri kampta toplanan kadin ve
cocuklara higbir sekilde saglanmamustir. Tibbi malzemeler de geregince
karsilanmamig; bunun sonucunda toplama kamplarindaki insanlar yetersiz
beslenme ve salginlar nedeniyle sitma, tifo ve dizanteri gibi hastaliklara

8 Transvaal Savaslari olarak adlandirdigimiz bu savas, gesitli kaynaklarca “Giiney Afrika
Savaglar1”, “Anglo-Boer Savaslar1” veya “Boer Savaslar1” olarak da adlandirilmaktadir.
4 Leonard Thompson da bu goriistedir.
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yakalanmig ve oliime itilmislerdir.> Kayitlara gegen bilgilere gore toplama
kamplarina alikonulan kadin ve ¢ocuklardan yiizde 81’1 olan 28 bin kisi
Olmiistiir. (Thompson, 2001, s.142-143). “Scorched Earth Policy” nedeniyle
Boerler savasi kaybetmis ve Ingilizlerle anlagsma yapmak zorunda
kalmislardir®. Boerler ve Ingilizler arasinda yapilan Vereeniging
Anlagsmasi’na  gére Hollandalilarin  dillerinin  korunmasina, miilkiyet
haklarina uyulmasina, Boerlere kendilerini yonetme haklariin taninmasina
ve Boerler tarafindan kurulacak olan yeni hiikiimetce siyahilere ve kdlelere
herhangi bir hak taninmayacagina dair karar verilmistir. Savagin sonucunda
Ingilizler 5000 askerini; buna karsilik Boer tarafi 3700 askerini kaybetmistir
(Thompson, 2001, s.144). Ingiliz ve Boerler, Transvaal Savaslarinin beyazlar
arasinda cereyan ettigini ve siyahi Afrikalilar1 kullanmadiklarini 6ne siirseler
de gercekte her iki taraf da kendi saflarinda siyahileri barindirmis ve
carpismalarda kullanmislardir (Thompson, 2001, s.143).

Transvaal Savaslarindan sonra da Ingilizler Giiney Afrika’da
cogunlugu elde edememis; ancak en giiglii aktor olarak sahadaki varligini
stirdiirmuslerdir. Boer ve Rooinekler arasindaki sorun Il. Diinya Savasi’na
kadar slirmiis, bu savas nedeniyle sonraki yillarda iki toplum arasindaki
kutuplagmalar artmistir. Almanlar Transvaal Savaslar1 sirasinda Boerlere
yardim ettiginden bu toplum tarafindan sempati kazanmiglardir. Nitekim
Transvaal Savaslar1 bir yoniiyle Afrika’daki somiirgecilik faaliyetlerinin |.
ve Il. Diinya Savaslar1 agisindan erken dénem carpigsmalarindan biri olarak
degerlendirilebilir.” Boerler, Afrika’da Ingiliz hegemonyasina karst Alman
hegemonyasini savunmus ve Almanlarin yaninda yer almislardir. Il. Diinya
Savasi’ndan Boer ve Ingilizler tarafindan kurulan siyasal partiler, siyahilere
kars1 ayrim yapmay1 siirdlirmils, “Apertheid” olarak bilinen ayrimeilik
yasalarin1 uygulamuslardir. Buna gore, siyahilerin kentlerde yasamasina
engel olunmus, egitim almalarina izin verilmemis, beyazlarla ayn1 okulda
okumalar1 ve beyaz-siyahi evliligi yapmalar1 yasaklanmigtir. Dolayisiyla
1994’ kadar uygulanan Apartheid, Boer ve Ingilizlerin ortaklasa
savunduklar1 sistematik bir ayrimecilik politikas1 olarak uygulanmustir.
(Erisim tarihi: 20.03.2018, mschaga.pbworks.com/f/Anglo-Boer+War).

3.Bildirinin Hazirlanmasi

Servet-i Flinlin sanatgilart bilindigi gibi Il. Abdiilhdmid yonetimine
mubhalif durmuslar, Jon Tiirklerle yakin temas igine girmislerdir. Giiney
Afrika’da 1899 yilinda kadin ve gocuklar1 kamplara toplandiklari sirada
Ingiliz Devleti ve Kralice Victoria’ya destek sunmak iizere basta ismail
Kemal Bey olmak iizere Tevfik Fikret, ismail Safd ve Hiiseyin Siret gibi
aydin ve sanatkdr gurubu bir bildiri kaleme almis ve bu bildiriyi Ingiliz
El¢iligine takdim etmek istemiglerdir. Tartisma da bu noktada ortaya
¢ikmaktadir. Yapilan calismalarda, yerli halka karsi sistematik ayrim
politikalar1 uygulayan Batili iki giigten Boerlerin Afrikali mazlum bir halk

5 Transvaal Savaslarinin ortaya ¢ikardig: insani krizi Elizabeth van Heyningen “The South
African War as humanitarian” adli makalesinde detayli olarak aktarmaktadir.

6 Bu savaslarda yasanan insanlik dis1 kosullar hakkinda Louis Creswicke’in South Africa and
the Transvaal War adli eserine miiracaat edilebilir.

7 Nitekim Thompson (2001), The History of South Africa adli eserinde buradaki Alman-
Ingiliz ¢ekismesi konusunda detayli bilgi verir (s.114).
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oldugu yoniinde bir 6n yargiya yer verildigi gorilmektedir. Tabi burada,
Ingilizlerin Boerlere uyguladiklar1 savas politikalarmi da dikkate almak
gerekir. Bunun gibi baska bir tartisma konusu da Ingilizlerin savas sirasinda
toplama kampi1 uygulamalarina kadar varan birtakim sert politikalaridir.

Ibniilemin Mahmud Kemal Inal ve Kenan Akyiiz; Ismail Kemal
Bey’in basim ¢ektigi bir grubun ingilizlere kazandiklar1 savas nedeniyle bir
tebrikndme yazmak ve bildiri yayimlamak amaciyla Ali Galip Bey’in
Rumeli Hisar1’ndaki evinde toplandiklarim ifade etmistir (inal, 2002, s.2178
ve Akyiiz, 1947, s.63). Hemen biitiin kaynaklar bu toplantinin elgilige
sunulacak bildirinin ilk ¢alismasi oldugu yoniinde goriis birligi icindedir. Bu
ilk toplantiya katilanlar arasinda Ismail Safa, Hiiseyin Siret, Tevfik Fikret ve
Ubeydullah Efendi bulunmaktadir. Hiiseyin Cahit Yal¢in, Transvaal
Savaslarinda Osmanli aydin ve sanatcilarinin Ingilizlere destek oldugunu
gbstermek amaciyla Ingiliz elciligine mektup gonderme fikrinin Ismail
Kemal Bey’e ait oldugunu ifade etmistir: “Ulkede o6zgiirliigiin ve
mesrutiyetin  kurulusu igin Ingiltere’nin arkalama ve araya girmesini
saglamaya calisiyormus. Bir¢cok kez el¢i katinda ricalarda ve girisimlerde
bulunmus. Ama elgi, ilkeden hosnut bulundugunu séyliiyormus. Eger tilkede
bir genclik eylemi, bir uyanma isareti goriiliirse, izlenen amag¢ bakimindan
pek yararli sonuclar dogabilirmis. Ismail Kemal Bey, bu hareketi gdstermek
firsatinin ¢iktig1 diisiincesindeymis.” (Yalgm, 1999, s.149). Kenan Akyiiz
(1947) de genglere onderlik eden ve bildirinin sunulmasini isteyenlerin
basinda Ismail Kemal’in bulundugunu ifade etmistir: “Bunlardan biri, Ismail
Kemal adinda bir zatt1 ve «Hiirriyet miicahidi» olarak ge¢cinmekteydi. Bir
giin, eski elcilerden Galip Beyin evinde Nazim Pasa, Siret, Ismail Sefa, Cahit
ve Ubeydullah Efendi’nin de hazir bulunduklari bir toplantida ismail Kemal
Transval Harbi miinasebetiyle memleket aydinlan tarafindan Ingiltere
elgiligine zafer temennisi seklinde bir muhtira verildigi takdirde, bunun
Ingiltere {izerinde c¢ok iyi bir etki yapacagini ve istibdadin yikilmasi
hususunda Ingiltere’nin ise karismasini saglayabilecegini, soyledi. Bu
cocukea diisiince, nedense, ragbet gordii ve Ismail Kemal bu muhtiranin bir
karalamasini yapt1.” (Akyiiz, 1925, s.63)%

II. Abdiilhamid’e karsi muhalefet eden ve bu muhalefeti yabanci
tilkelerin  destegini alarak giiclendirmek isteyen Prens Sabahattin
onderligindeki liberal aydin grubu, Kirim Savasi’ndan itibaren Ruslara karsi
Osmanlilar1 destekleyen Ingilizlere karsi kendilerini borglu hissediyordu
(Coruk, 2005, s.14-15). Hatta Rifat Miieyyed, Nazim Pasa’nin da bulundugu
bir ortamda geng aydinlarin Giiney Afrika Savaslarinda Ingilizlerin yaninda
Boerlere kars1 savagsmak istedigini su ozlerle dile getirmistir: “Yahu biz ne
kansiz, nankér insanlariz! Bu sirada Ingiltere’ye muavenet etmek 1azim degil
mi? Resmen bir ordu gondermeye Abdiilhdmid mani olsa bile Trablus’taki
ve Arabistan’daki zabitan gondllii goniillii gitmeli degil mi? Daha dogrusu
hepimiz gitmeliyiz.” (Coruk, 2005, s.14)

8 Hiiseyin Siret iizerine ¢aliyma yapmis olan Turan Karatas (2011) da Hiiseyin Siret’in_
go6zaltina alindig1 sirada verdigi ifadeden yola ¢ikarak bildiriyi elgilige sunma fikrinin Ismail
Kemal Bey’e ait oldugunu dile getirmistir (s.25).
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Siikrii Hanioglu’na gore 20 Kasim 1899 tarihinde Ismail Kemal Bey,
Ingiliz Biiyiikelgisi Sir Nicolas O’Connor’a bir mesaj ileterek ziyaret etme
diisiincesini iletmis; Biiyiikel¢i de Osmanli yonetimine muhalif olan bir Jon
Tirk heyetini kabul etmesinin miimkiin olamayacagini ifade etmistir
(Hanioglu, 1985, s.336). Ismail Kemal Bey, ziyaretinin siyasi amach
olmadigini, asil sebebinin sempati amagli oldugunu bildirdikten sonra kabul
goriir ve Ismail Kemal Bey’in énderliginde bir grup “yazar, ulema ve devlet
memuru” bu ziyareti gerceklestirir ve Boer Meselesi konusunda yazilan
bildiri Ingiliz Biiyiikel¢i Sir Nicolas O’Connor’a takdim edilir (Hanioglu,
1985, s5.336). Turan Karatas (2011), aydin ve sanatgilarin bu “tebrikndme
veya dilekge” ile Ingiliz Elgiligine Il. Abdiilhdmid’in Ingilizlere karsi
yurittiigli diismanca tavrin  halkin - goériisii  olmadigin1  deklare etmek
istediklerini ifade etmistir (s.27-28). Siikrii Hanioglu, Osmanli Hariciye
Nazir1 Tevfik Pasa’nin ingiliz elciligiyle olan gériismesinde Boerlere karsi
yiiriitiilen savasta Ingiltere’yi destek manasina gelen ifadeler kullandigim ve
Ingiliz zaferinden ¢cok memnun oldugunu ilettigini belirtmistir (Hanioglu,
1985, 5.336).

Mektubu hazirlamakla Ismail Safa, Ubeydullah Efendi ve Hiiseyin
Siret gorevlendirilmistir. Ubeydullah Efendi, Tevfik Fikret’i ziyaret ederek
Ismail Kemal’in karaladigi metni temize cektirmistir (Akyiiz, 1947, 5.63).
Hiiseyin Cahit Yalcin, bildirinin bizzat Tevfik Fikret tarafindan kaleme
almdigini hatirladigini ifade etmistir (Yalgin, 1999, s.150). Devletin st
kademesinde yonetici olan pek c¢ok ismin yani sira Servet-i Fiinlin
edebiyatina mensup sair ve yazarlardan Hiiseyin Siret, Ismail Safa, Tevfik
Fikret ve Mehmet Rauf; Ingiliz Elgisine takdim edilen ve Boerlere karsi
Ingilizleri savunan bu bildiriye imza atmuglardir. Tanzimat Dénemi
sanatgilarindan Samipasazade Sezai de bu bildiriyi imzalamistir. Alaattin
Karaca’nin Hiiseyin Siret’e dayandirarak verdigi bilgiye gore, bildiriyi 89
aydin ve sanat¢1 imzalamistir (Karaca, 1987, s.49). Ancak Alaattin Karaca,
herhangi bir listeye yer vermez. Siikrii Hanioglu’nun verdigi listede sadece
29 aydin ve sanatgimin adi bulunmaktadir. Hanioglu’na gore bildiriye imza
atan isimlerin tam listesi ve bu listedeki isimlerin meslekleri soyledir: ismail
Safa (Edebiyat Muallimi), Hiiseyin Siret (Servet-i Fiinin Muharriri), Tevfik
Fikret  (Servet-i Fiinn Muharriri), Mehmed Rauf (Servet-i Fiiniin
Mubharriri), Samipasazide Sezai (Muharrir) Ismail Hakki (Ergani Sancag
Defterdar1), Hiiseyin Hiisnii (Zehirzade Bagdat Miiftiisii), Cemal Sitki
(Zehirzade Bagdat Miiftiisli), Hocazdde Mehmed Ubeydullah (Mubharrir),
Ahmed Stkrii (Berlin Sefaret-i Seniyesi Sabik Katib-i Sanisi), Ahmed Safi
(Hariciye Nezareti hiilefasindan), Rifat Miyyed (Hukuk Doktoru),
Miitevellizdde Abdiilmecid (Musul ulemasindan), Riisdii (Stra-y1 Devlet
miistahdeminden), Mehmed Nazmi (Askeri memur), Kemaleddin (istanbul
Polis Miidiriyeti), Mahmud Nedim (Muharrir), Abdiilkerim (Mubharrir),
Ekrem (Maarif Enciimeni Azasi), Tahir (Bahriye Zabiti), Ziilfikar (Bahriye
Zabiti), Hamdi (Bahriye Zabiti), Rifat (Bahriye Zabiti), Ismail Kemal,
Beyzade Mahmud Nedim, Mehmed Cavid (Sabah muharriri), Ahmed Kemal
(Mekteb-i Ticaret Mezunu), Aga Hasib (Maliye Nezareti Dava Vekili)
(Hanioglu, 1985, 5.575).
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4 Bildirinin Icerigi ve Sunulmasi:

Ingiltere Elgiligine sunulmak iizere hazirlanan bildiri, Ingiliz
Devletini 6ven bir yazidan ibarettir. Bildiride hiirriyet ve adaleti yeryiiziine
yaydig1 iddia edilen Ingiliz Devleti’nin Osmanli Devleti’nin menfaatlerini
savundugu ileri siirilmektedir. Hiiseyin Cahit Yalgm, Servet-i Fiiniin
sanat¢ilarinin pek biiyiik bir coskuyla sahip ¢iktiklari bildiri sunma fikrini
baslt basina “cocukca” (Yalcin, 1999, s.149) olarak degerlendirmistir.

Bildiriye imza atanlar, Ingilizlerin bu gayretinden otiirii takdir
etmenin de en fazla Osmanlilara diistigiinti iddia ederler. Bildiride, Afrika
kitasmnin kuzeyinin Isldm dini sayesinde aydinlik oldugunu ancak Afrika’nin
diger bolgelerinin zuliim, cehdlet ve bedevilik i¢cinde yuvarlandigini 6ne
siirerler. Onlar, Ingilizlerin Afrika’nin kuzeyinde insanlara sagladig1 adalet
ve Ozglrliik ile Gliney Afrika gibi yerlerde mutaassip kavimlerin siyahilere
uyguladigi kolelik diistintildiigiinde aradaki farkin anlasilabilecegini iddia
etmislerdir. Bildirinin altina ismini agtiranlar, 6zgiirliik ve adaleti Gliney
Afrika’ya gétiireceklerini sandiklar1 Ingilizlere Transvaal Savaslari sirasinda
basar1 dileklerini Osmanli gengleri adina iletmek amaciyla imzalamiglardir.
Yine bu gengler, saygilarinin Ingiliz halkina iletilmesini Biiyiikelgi Sir
Nicholas O’Connor’dan rica etmislerdir.

Stikrii Hanioglu'nun eserinde tam metnine yer verdigi bildiri
soyledir®:

“Majestelerinin Elgisi Sir Nicolas O’Conor Cenablarina”,

“Edvar-1 tarihiyesini tegkil eden harekat ve fiitGhatinda hiirriyet ve
adalet gibi iki véacibe-i insaniyeti tahkim ve ta’mim ugrunda en c¢ok
fedakarliklar etmis, en ziyade muvaffakiyetler gostermis bir hiikiimet-i
muazzama olmasina mebni Ingiliz devlet-i fahimanesini rehniima-y1
medeniyet unvan-1 celilesiyle tebcil etmek revadir. Hususuyla bir asirdan
beri Devlet-i Aliyyenin hukukunu miidafaa ve istikbalini te’minde ma’nen,
maddeten ibzal eyledigi hayirhahdne mesai ve miizahere ile Osmanlilarin
kalblerinde mevcudiyet-i siyaseleriyle kaim ve daim olacak hiss-i muhabbet
hustile getirmis olan Ingiliz devlet-i muhteremesi daima saadet-i iimemde
menafi’-i mahsusa aramak gibi alicenabane bir fikir ile miitecelli meslek-i
siyasiyesini takdir etmek vazifesiyle herkesden ziyade Osmanlilar1 miikellef
kilmistir. Nevahi-i simaliyesi Islamiyet icinde miinevver iken cihat-1 sairesi
zulm 1 cehl ve bedéavat icinde yuvarlanan Afrika kitasinin aksam-1
mithimme-i centibiyesine atf-1 nazar olunub da insan ticareti gibi menafi’-i
gayr-i mesru’a arkasinda oralara kadar kosan akvam-1 mutaassibanin
tazallumat-1 gaddaranesine martiz kalmis kabail-i zenciye ile nice binlerce
niifus-i Islamiyeye bezl ii temin edilen hiirriyet ve adalet gdz Oniine
getirirsek Ingiliz millet-i muaazamasinin biitiin alem iizerine nesr-i envar-1
adalet ve hiirriyet eylemesi yegane matmah-1 nazar ittihaz eyledigi
diisiiniiliince bu def’a Afrika-y1 Cenubi Cumhuriyetine karsu deruhde etdigi
harbde dahi mazhar-1 muvaffakiyat olmasi temenniyat-1 vezaif-i insaniye
sirasinda goriilityor. Iste bu vazife-i mukaddeseyi Osmanli sebbani1 nAmina

9 Metin, Siikrii Hanioglu’nun gevirdigi sekliyle aktarilmustir.
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imza eder ve hissiyat-1 ihtiramkaranemizin kabuliiyle devlet-i metbualarina
arzini niyaz eyleriz.”(Hanioglu, 1985, s.574)

Bildiri sunulduktan sonra da pek ¢ok tartisma olur. Bu tartismalarin
en Onemlisi, bildirinin mahiyetinin ve imzacilarin isminin Osmanl sarayina
nasil jurnal edildigidir. Hiiseyin Cahit Yal¢in ve Kenan Akyiiz, mektubun
Ismail Safa tarafindan Mahmut Pasa carsisinda diisiiriildiigii ve “namuslu bir
adam” tarafindan bulunarak Servet-i Fiinlin dergisi idarehanesine
gotiriildiigiinii ifade ederler. Oysa bu yondeki yaklagim ve degerlendirmeler
yalnizca hatiralara yansiyan birtakim bilgilerden ibarettir. Kimi kaynaklar,
Hiseyin Siret’in kaybettigi mektubun bagka birinin eline gegmeksizin
bulundugunu dile getirmektedir (Coruk, 2005, s.14) Sikrii Hanioglu,
genglerin ziyaretinin dénemin Hariciye Nazir1 Tevfik Pasa’ya bizzat Ingiliz
El¢i Nicholas O’Connor tarafindan iletildigini ve bu baglamda iki devletin
diplomatik kanallar1 arasinda birtakim goriismelerin cereyan ettigini ifade
etmektedir (Hanioglu, 1985, s.337). Rifat Miieyyed de Il. Abdiilhamid’in
Kralice Victoria’ya bir telgraf ¢ekerek Ingiltere’nin Boerlere kars1 kazandig
zaferi kutladigimi belirtir (Coruk, 2005, s.14). Bu bilgilere zit tek goriis,
Hiiseyin Siret’in Ibniilemin Mahmud Kemal Inal’e verdigi takrirde “Sultan
AbdiilhAmid’in Ingilizlere kars1 ittihaz etti§i hasmane siyaset...” (Inal, 2002,
5.2178) seklinde ifade edilmektedir.

5.Transvaal Savasi ve Bildiri Hakkinda Yazilanlar ve Yorumlar:

Ismail Kemal’in Transvdl Meselesi adli yayini, bu konu ile ilgili
1900 yilinda sicagi sicagina yazilmis ilk agizdan miistakil bir eserden
olusmaktadir. ismail Kemal Bey, Transvdl Meselesi’nde, Fransizlarim gercek
Osmanli miittefiki olmadigin1 ve son asirda yasanan savaslarda daima
Osmanli diismanlariyla isbirligi ettigini, Ingilizlerin ise Osmanli ¢ikarlarin
savundugunu abartili bir dille aktararak eserine giris yapar. Ingiltere’nin
Giiney Afrika’da Hollandali ve Fransizlarin zulmiinii sona erdirdigini
savunan Ismail Kemal, tezlerini desteklemek icin Ingilizlerin siyah adama
esitlik verdigini ve medeniyeti oralara da gotiirdiigiinii ileri siirer (ismail
Kemal, 1318, s.31).Ismail Kemal, Boerlerin yerli halki bezdirdigini ve her
tiirli agir sart altinda insanhik dis1 ¢alistirdigii iddia ederek Ingilizlerin
onlara karsi yiriittiigli miicadelenin bu tiir ayrimlar1 ortadan kaldirmak
amacini tasidigim one siirer. Hatta Ismail Kemal, Umit Burnu’nda yasayan
Miisliimanlarin ingilizlerin kendilerini Boer esaretinden kurtardiklar icin
savas sirasinda Ingilizlerin yaninda savasmay cihat olarak gordiiklerini ifade
eder: “Umid Burnu Miisliimanlar1 ve Transvaal madenlerinde isleyip ilan-1
harb sebebiyle Boerler tarafindan tard ve teb’id edilmis olan Miisliimanlar
Ingiltere idaresi sdyesinde mazhar olduklar1 nimet-i hiirriyet ve adéletin
hakk-1 giikkraninm1 1fa igin silah altina girip diismanlara karsi kanlarini
dokmege dinen ve vicdanen mecbur ve bu vazifeyi ifdya hazir olduklarim
yek-zeban olarak Umid Burnu Valisi Sir Alfred de Milner’e arz ve beyan
etmislerdir.” (Ismail Kemal, 1318, $.87) Ismail Kemal’in bu eserinde
Ingilizleri diinyamin dort bir yaninda yasayan Miisliimanlarin hamisi gibi
gbstermek istemekle bu derece bir Ingiliz yanlilig1 sergilemesi, son derece
diisiindiiriici  gériinmektedir. Arapga ¢evirisi de nesredilen Transvdl
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Meselesi'® adli eserin sonunda Islam milletleri igin Ingiliz Devleti’ni
desteklemenin bir gorev oldugu iddia edilmektedir: “Ingiltere’nin su
tesebbiisat-1  medeniyet-bahsasinin  muvaffakiyetini temenni  eylemek
insaniyetin irtikdsini1 cidden temenni eylemektir. Bdyle bir maksad-1
insaniyetkarane ve hiirriyet-perveranenin husdlii igin Ingiltere’ye rabita-i
kalbiye ile merbut olmak ve iimid-i necdtini onun himmet-i Teala-
perveranesine hasr etmek mazlum milletler, terakki ve temeddiin arzu-kesi
olan kavimler ve alelhusiis ehl-i Islam igin bir vazifedir.” (Ismail Kemal,
1318, 5.166)

Jon Tiirk {iyelerinden Ismail Kemal Bey’in Ingiliz propagandasini bu
boyutlarda yapmasi, pek ¢ok soru isareti dogurmaktadir. Ismail Kemal
Bey’in Ingilizlerle olan iliskisi bilinenden farkli olarak diisiiniilmelidir.
Transvdl Meselesi adli eserin ayni yilda hem Tiirkge hem Arapga olarak
yayimlanmasi {izerinde durulmasi gereken bir hadisedir. Zaten eserde yer
alan fikir ve dnerilerin Ingiliz tezlerine siki sikiya bagliligi bu diisiincemizi
kuvvetlendirmektedir.

Daha once belirttigimiz gibi Ingiliz Elgisi Sir Nicolas O’Connor,
kendisine takdim edilen bildiriyi ve Ismail Kemal Bey 6nderliginde yapilan
ziyareti Osmanli Hariciye Nazir1 Tevfik Pasa’ya iletmistir. Tevfik Pasa da
Ingilizlerin Transvaal zaferine karst duydugu memnuniyeti Osmanli
yonetimi adina paylagsmistir. Bu durumda Jon Tiirklerle Osmanli Devleti’nin
resmi kaynaklarmin goriisleri arasinda bir fark goériinmemektedir. Alman
Biiyiikelgisi Marshall ise Osmanli genglerinin bu hareketleri karsisinda
tedirginlik duymustur. Zaten Boerleri destekleyen Almanlarm ingilizleri
destekleyen bu genglerle aymi fikirde olmasi miimkiin degildir. Stkri
Hanioglu, Alman El¢i Marshall’m Saray’da yakin iliskide bulundugu izzet
ve Ragip Beyler’den Sultan Abdiilhamid’in bu tiir aleni siyasal gdsterilerden
tedirginlik duydugunu ifade etmistir (Hanioglu, 1985, s.337). Ahmed ihsan
Tokgdz de Il. Abdiilhamid’in Alman imparatoru II. Wilhelm ile iyi iligkiler
icinde bulundugunu ve Alman imparatorunun Boerlere “basar1 dilegi”
telgrafi gektigini su sozlerle dile getirmektedir: ... Ingiliz sevgisi yiiziinden
Boer savasinda hepimiz, bilmeden zavalli Boer’lere kars1 ve Ingilizlerden
yana konusuyorduk. Bunu diinya basininin propagandasi da etkiliyordu.
Ciinkii hi¢bir gazetede Boer’lerin bagimsizlik savasina kalkistiklarina iliskin
tek bir sozciik bile yoktu; s6zde ayaklanma bastiriliyordu. Yalnizca bir olay
olmustu, o da Almanya imparatoru II.Wilhelm’in Boer’lerin reisi Kriiger’e
cektigi basar1 dilegi telgrafiydi. IL.Wilhelm’in bu telgrafini da Ingiliz
propagandasi bin tiirlii anlamlara ¢ekmis ve samatalarla bogmustu. Alman
imparatorunun Abdiilhdmid’le dost gecinmesi, iki kez Istanbul’a gelip
padisaha konuk olmasi, Tiirk aydinlarinin imparatora kotii gozle bakmasina
yeterdi.” (Tokgoz, 1993, s.87)

10 Transvdl Meselesi Tiirkge olarak basildigi yilda ve aym adla Arapgaya Mehmed Kadri
Nasuh tarafindan terciime edilir. Eserin Tiirk¢e baskisiyla hemen hemen ayni giinlerde
Arapgaya terciime edilerek nesredilmesi, Osmanl ve Araplar arasinda ingiliz propagandasi
stiphesini giiglendirmektedir. Nitekim eserin yayim tarihinde Misir Ingiliz isgali altindadur.
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Biitliin bu gelismelerden sonra, imzaci gengler yakalanip gozaltina
alimmstir. Kenan Akyiiz’e gore Ingiliz Elgiliginin araya girmesiyle geng
aydin ve sanatgilar serbest birakilmiglardir (Akyiiz, 1947, s.63 ve Inal, 2002,
5.2023). Hadisenin etkileri biraz kiillenince Hiiseyin Siret Adiyaman’a,
Ismail Safa da Sivas’a, Ubeydullah Efendi Hicaz’a siirgiin edilmistir (Akyiiz,
1947, 5.63). O donemde ziyaret fikrasinin onderi ve Strd-y1 Devlet Azasi
olan Ismail Kemal hemen cezalandirilmamistir (Hanioglu, 1985, s.337).
Ismail Kemal Bey yerine ismail Safa, Ubeydullah Bey ve Hiiseyin Siret’in
cezalandirilmasi, Ingiliz misyonunun korudugu kisiler bakimindan da dikkat
¢ekicidir.

Siikrii Hanioglu, Jon Tiirklerin o dénemde Ingiliz yanlis1 bir politika
taraftar1 olduklarmi ve devlet kademelerinde yer alan yiiksek profilli yonetici
ve ulemanin da bu taraftarlar arasinda bulundugunu Avusturya kaynaklarina
dayandirarak verir (Hanioglu, 1985, s.337). Kenan Akyiiz, bu hadisenin
bildiriyi imzalayan aydin ve sanat¢ilarin uykusunu kagirdigini ve koseye
sindiklerini ifade ederek Servet-i Fiinin’un da mimlendigini belirtir (Akyiiz,
1947, 5.64).

Ahmed Ihsan Tokgéz, Ingilizlerle Boerler arasinda yasanan savasta,
bilgi eksikliginden kaynakli olarak yanlis konumlandigini su sozlerle dile
getirmektedir: “Boer’lerin kurtulus savasinda Ingilizler kadar Ingiliz
taraflistydik. Bu abartili duygulardan yararlanmak isteyen birka¢ siyaset
tellali, bizimkilere bas olmustu...” (Tokgdz, 1993, s.88)

Hiiseyin Cahit Yal¢in, ingiliz El¢iligine sunulan bildirinin Ismail
Kemal Bey’in kisisel hirs ve amaglarina hizmet ettigini su ifadelerle aktarir:
«...Ismail Kemal Bey’in Fikret’i boyle bir girisime gotiirmesi, yalnizca
kendi kigisel ¢ikarlarin1 saglamak baska bir seye dayaniyor degildi. Ya
Abdiilhamid’e santaj yapmak istiyordu ya da Osmanli’da sozii gegen, dnemli
biri olduguna Ingiltere elgiligini inandiracak oradan bir cikar saglama
istegindeydi. Bunu ancak mesrutiyetin duyurulusundan sonra, Ismail Kemal
Bey’in gercek kisiligi agiga g¢ikinca anlamak olanagi bulundu.” (Yalgin,
1999, s5.150)

Ali Kami (Akyiiz), Ismail Safi’nin Hissiyat adli eserinin basina
yazdigi “Ismail Safid Bey’in Terceme-i Halidir” adli yazisinda Transvaal
Savasglari nedeniyle sunulan bildirinin Abdiilhdmid idaresine karsi olan
Ozgiirlik miicadelesini yansittigini  savunmustur: “O zaman Afrika-y1
Ceniibide pek mesgul olan Ingiltere Devleti Transval Muharebesini hiisn-i
neticeye isal etmisti. Bilmem kimin tesvikiyle Istanbul’un en miinevver
genglerinden miirekkeb bir heyet hiiklimet ndmina Kralice Victoria’y1 tebrik
icin Ingiltere sefarethanesine gittiler. Sir-i maderzad bu heyete dahil idi.
Bizi daima 1slahata sevk ile hakan-1 sabiki da bu is i¢in iyice tazyik eden
Ingiltere devlet-i fehimesine su sfiretle ibraz-1 muhallesat-1 millet igin indyet
oldugu kadar da Abdiilhdmid igin bir cindyet idi. Derhal sefrarethaneye
gidenler birer siretle tevkif ve Mabeyn’e sevk olundular. Sefirin kendi
hiikimeti namina tavassutu onlar1 kurtardi. Fakat iclerinde en ziyade
miisevvik oldugu anlasilanlar, elebasilar mimlendi. Sair-i maderzad bu
mimlilerden idi. Zaten onun Gedikpasa’daki ikametgahi o zaman i¢in muzir
addolunan hep bdyle mimlenmis eshasin ziyaretgah-1 ddimisi idi. Milletin
mukadderatina karst bigine kalamayan miitefekkir nasiyeler bir odaya
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kapanarak istikballerini tehdid eden idare-i miistebideye lanet-han olurlardi.”
(Ismail Safa, 1328, 5.17-18)

Ismail Hikmet (Ertaylan), Ismail Safa ve Hiiseyin Siret’in bu bildiri
tizerine tutuklanip siirglin edilmesini su sozlerle aktarir: “Arkadaglarindan
biri goriistiiklerini tahrif ile Safa’yi, Siret’i, Fikret’i jurnal etmisti. Evleri
basmuglar, aramuglar. Bilhdssa Safa ile Siret’in evlerinde ¢ok ezi ve cefd
etmislerdi.” (Ismail Hikmet, 1925, 5.621-622). Kenan Akyiiz, Tevfik
Fikret’in evinin arandigini ve sorgulanmak iizere Mabeyn’e gotiiriildiiglinii
soyler (Akyiiz, 1957, 5.63) Imzacilar arasinda yer alan Rifat Miieyyed de
1919 yilinda Aksam gazetesine yazdigi bir hatirasinda Mabeyn’deki
sorgusundan bahseder (Coruk, 2005, s.15-16).

Yine Kenan Akyiiz, Tevfik Fikret iizerine yaptigi caligmasinda
Ingiliz yanlis1 genglerin siyasetlerinin vardig1 yeri traji-komik olarak tasvir
eder: “Ingiltere, Tiirk aydilarimin kafasinda essiz bir hiirriyet memleketiydi.
Bunun i¢in, bu simif arasinda, Ingiltere’ye kars1 asir1 bir sempati vardi. Hatta
Mesrutiyetin ildn1 siralarinda, izinli olarak bulundugu memleketinden
Istanbul’a dénen Ingiliz biiyiikelgisi Sirkeci garinda Tiirk gencligi tarafindan
biiyiik bir heyecanla kargilanmig, bazi gengler el¢inin arabasinin atlarim
¢ozerek arabayi kendileri ¢ekmislerdi...” (Akyliz, 1947, 5.62).

Necip Fazil Kisakiirek, hadiseyi ismail Safa ve arkadaslarinin ingiliz
taraftarlign yaptig1 gerekgesiyle vatan hainligi cergevesinde degerlendirir:
“Bizzat Peyami Safa’dan dinledigime gore, (Boer)lere Ingilizler tarafindan
yapilan o seni zuliimler iizerine biitin Avrupa Ingilizler aleyhine
ayaklanirken, babasi sair Ismail Safa, birkag edebiyat¢1 arkadasiyla ingiliz
Elgiligine gitmis ve ayni muamelenin Tirkiye'ye yapilmasini sefirden
istemisler! Bundan sonra, Peyami Safa'min degil, kendi fikrimi sdyleyeyim
ki, vatana hiyanet capinda ve idamlik bir su¢ olan bu harekete karsi
Abdiilhamid, Ismail Safd’y1, oglu Peyami iki yasindayken Sivas’a nefyetmis
ve ayda bilmem kag altun maas baglayarak orada oturtmus... ismail Safa da,
Sivas’ta veremden Olmiis... -Vay, hain Abdiilhamid benim babam 6ldiirdii!
Peyami'nin kanaati buydu ve benden bir giin su cevab1 almisti: -Abdiilhamid
senin babani1 6ldiirmedi, kesesinden besledi. Ben onun yerinde olsaydim
babani astirirdim! Yine Peyami Safa'dan dinledigime gore, Abdiilhamid bu
siirgiin hakkinda soru soran ingiliz seferine sdyle diyor: -Siz burada yabanci
bir devletin temsilcisi misiniz, yoksa birini murakabe etmeye memur bir
fevkalade komiser mi? Burdan ¢ikiniz ve bir daha bdyle mevzular iizerinde
benden riisvet istemeyiniz! Ayni hareket Ingiltere’de yapilsa acaba yapana
nasil bir ceza verirdiniz diye sormaya liizum gormiiyorum (...) Tiirkiye’nin
Afrika vahsilerine uygun bir muameleye, istila ve kiligtan gegirilmeye tabi
tutulmasini ingiliz sefirinden istemenin cezas1 asilmaktan ve sehpada ii¢ giin
sallandirilmaktan gayri ne olabilirdi?..” (Kisakiirek, 2003, s.205).

Peyami Safa ise babasi Ismail Safdi’min Sivas siirgiiniine
gonderilmesini anlattigi yazisinda Ingilizlere destek olmanm yanls bir
hareket oldugunu; ancak siirgiine gonderilmesi i¢in Abdiilhdmid’e bir firsat
sundugunu su sdzlerle dile getirir: “O tarihte, Ingiltere Boer’lere agt181 savast
kazanmusti. Sonralar;; Osmanli Mesrutiyetinde Berat Mebusu olan Ismail
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Kemal’in tesviki ile Tevfik Fikret, ismail Safa ve baz1 miinevverler, hiirriyet
miicadelelerinde Ingiltere’nin Tiirk Liberallerine tevecciih ve sempatisini
kazanmak, Ingiliz sefarethanesine giderler ve Ingiltere’yi tebrik ederler.
Bunun bir bakima yanlis bir hareket olduguna siiphe yoktur ve Sultan
Hamid’in Ismail Safa’y: kiyasiya cezalandirmasi igin miikemmel bir bahane
degerini tasidigr muhakkaktir.” (aktaran Karaca, 1987, s.50).

Nihal Atsiz, Ingilizleri destekleyen aydin ve sanatkdr grubunun
gerceklerden habersiz oldugunu ve Ismail Safa ile arkadaslarinin siirgiiniiniin
hakli sebeplere dayandigini su ifadelerle dile getirmistir: “Ismail Safa,
Ingiliz-Boer savasinda, Ingilizlerin bir basarisini, onlarin elgiliklerine
giderek tebrik ettigi icin, Sultan Hamid tarafindan, hakli olarak, siirgiin
edilmistir. Belki Ismail Safa, o zaman, 1ngilizlerin nasil bir Tirk ve
Miisliiman diismant oldugunu bilmiyordu. Fakat genis haber alma imkanlari
ile her seyi bilen Sultan Hamid, memleket aydinlarin diisman elgilikleriyle
temasimna miisaade edemezdi. Simdi insafla disiiniilsiin: Higbir sebep
yokken, sirf yurtlarindaki elmas madenlerim zapt etmek i¢in, bir avug Boer’e
biiyiik ordularla saldiran Ingiltere'yi tebrik etmek hangi hiirriyetcilik
anlayigmin sonucudur. O giinkii ingiltere’yi Boerleri yendi diye tebrik
etmekle, bugiinkii Moskoflar1 Finlere kars1 basarilarindan dolay1 alkislamak
arasinda ne fark vardir?” (Atsiz, 1977)

Serif Mardin Jén Tiirklerin Siyasi Fikirleri 1895-1908 adli eserinde,
Transvaal Savaslar1 sirasinda Ingilizlerin Boerlere karsi “tenkil” siyaseti
izledikleri bir donemde bu aydin ve genclerin Ingiliz elciligini tebrik
ziyaretlerini “miicessem bir gaf”’ olarak degerlendirir: “Bu ziyaret
Ingiltere’ye Boer’lere karsi giristii savasta basari dilekleri sunmak icin
yapilmust1. Ingilizlere kars: giittiigii siyasete gére AbdiilhAmid’in bu hareketi
bir ayaklanma olarak degerlendirecegi belliydi. Bu bakimdan girisim
cesuraneydi.” (Mardin, 2012, s.64)

Alaattin  Karaca, Ismail Safi iizerine hazirladifi ¢alismasinda
Transvaal Savaslari ve bildiri hakkinda su degerlendirmeyi yapar: “Bu siyasi
hadiseyi biitiiniiyle kavramak igin biraz da Transvaal Savasindan s6z etmek
lazimdir. Transvaal, Giiney Afrika’da bulunan kiigiik bir iilkedir ve zengin
maden yataklarma sahiptir. 1899°a kadar bir Ingiliz somiirgesi olan
Transvaal’da, Boerler diye bilinen yerli halk Ingiltere’ye kars1 isyan eder ve
aralarinda bir savas baglar. Bu savas, tarihe Transvaal Savasi olarak
geemistir.” (Karaca, 1987, s$.48-49). Alaattin Karaca, Hiiseyin Cabhit
disindaki tiim Servet-i Fiinlin sairleri tarafindan bildirinin imzalandiginm
soyler.

Turan Karatas, Hiiseyin Siret ve arkadaslarinin ingiliz Elgiligine
sunduklar bildirinin “ge¢misin yiiz karas1” oldugunu ifade eder: “Baz1 tarihi
olaylar vardir ki, hayali, cihan degil, bir an bile degmez. Cilinkii insanlik
adina, millet namina yiiz karasi ve ayibidir bu tiir olaylar. Ne var ki, bu gibi
hadiselerin hatirlanmasinda, bilinmesinde, anlatilmasinda sayisiz fayda
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vardir; insanlar ayni hataya diislip tarih tekerriir etmesin diye.” (Karatas,
2011, s.25)1

6.Sonuc¢

Servet-i Fiinin sanat¢ilarindan bir kismiin, Boerlere karst 19.
yiizy1l sonu ile 20. yiizyilin baglarinda yiiriitiilen savaslarda Ingilizleri
desteklemeleri elestiri konusu edilmistir. Bu elestiri genellikle Boerlerin
siyahi-yerli bir halk olarak tamitilmasindan kaynaklanmaktadir. Oysa
Boerler, tipki Ingilizler gibi bolgeye sonradan yerlesmis somiirgecilerden
sayllmaktadir. Nitekim II. Diinya Savasi’ndan sonra da Ingiliz ve Hollanda
asilli gd¢menler, sistematik ayrim diizenlemeleri olan “Apartheid”i el
birligiyle uygulamislardir. Somiirgecilerin birbiriyle olan savasinda bir tarafi
desteklemenin Obiir tarafi desteklememekten higcbir farki yoktur. Boerleri,
Ozgiirliik yanlis1 yerli-siyahi bir halk olarak gostermek tarihsel realiteye
aykiri diismektedir. Ayrica Ingiliz Devleti’nin, “Scorched Earth Policy” adli
bir takim sert tedbirler uygulayarak diinya tarihindeki ilk toplama kamplarini
kurmasi1 ve Boerlere yonelik olarak hayata gecirdigi tenkil ve Oliime
mahk{m etme gibi savas politikalari, diinya kamuoyu tarafindan o dénemde
yakindan takip edilmis ve tepkiyle karsilanmistir. Osmanl aydin, sanatg1 ve
yoneticileri arasinda yasanan tartismalarin da asil nedeni de Ingiliz
Devleti’nin Giiney Afrika’daki savaslar sirasindaki bu uygulamalaridir.

Ismail Kemal Bey ve arkadaslarinin Ingilizlere olan destegi ve
sonrasinda sunulan bildiri, konjonktiirel bir hadise olmaktan ziyade
Ingilizlerce planlannms propaganda amagh bir proje gibi goriinmektedir.
Garip olan surasidir ki Osmanli Devleti’nin Hariciye Nazir1 Tevfik Paga
araciligiyla Ingiliz elgiligine sunulan resmi goriisler ve Kralige Vicroria’ya
cekilen telgrafta benzer yaklasimin sergilenmesidir. Sadece birtakim geng
aydinlarin kendi baglarina yabanci bir misyonda birtakim siyasal islere
girismesi donemin yonetimi agisindan tedirginlik yaratmistir. Bu da dis
politikada Almanlar kiistiirmemek arzusundan kaynaklanmistir.

Transvaal Savaslar sirasinda alinan tavir nedeniyle yalnizca Servet-
i Flinln yazar ve sairlerini elestirmek tarihsel realiteye uygun
diismemektedir. Ismail Kemal’in arkasindan giden bir kisim Servet-i Fiiniin

11 Mehmed Akif’in “Necid Céllerinden Medine’ye” adli siirinde Transvaal’den bahsedildigini
gormekteyiz:

Evet, o koskoca dlem ... Tunuslu, Afganls,

Transvalli, Buharali, Cinli, Sudanli,

Habesli, Hiyveli, Kasgarli, yerli, Hersekli,

Serendib’in, Cava’nin, Magrib’in biitiin sekli;

Hiilasa, att1g1 kollar, muhit-i garbiden,

Cihan cihan dolasip, miinteha-y1 sarka giden,

O didman-1 kerimin sayilmaz evlad,

Huzir i¢inde birakmig bu mahger-abadi!” (Ersoy, 2009, s.333)

sirasinda yer verdigi insan tasvirlerinde diinyanin dort bir yanindan gelen Miisliimanlarla
birlikte Transvaalli olanlar da dekora eklenmistir. Bu siirde Transvaal Savaslarina iligkin bir
gonderme bulunmasa da dénemin aydin ve sanatkarlar iizerinde biraktig1 tesirler bakimindan
dikkate degerdir.
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yazar ve sairi, cesitli maksatlarla yonlendirilmis Ingiliz propagandasindan
habersiz kalmiglardir. Ancak Transvaal Meselesi nedeniyle girisilen
eylemlerin, Servet-i Fiiniin sanat¢ilarinin Jon Tiirk hareketine verdigi destek
bakimindan bir ¢eligki de yaratmaz. Bu bildiri hadisesi, Jon Tiirklerin
mesrutiyeti ilan edebilmek ve Osmanli yonetim kademelerini ele gegirmek
icin yabanci devlet giiclerinin destegini kazanmak amaciyla tesebbiiste
bulunduklar: siyasal bir eylem olarak gériinmektedir.
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